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【Installation】

As shown in the figure above, there are three ways to install the
machine, please choose one of them according to the actual situation.Of
course, you can also re-install the new radio according to the installation
method of the original car radio.

【Wiring】
(Note: The picture is for reference only, please refer to the actual
product!)
1. Harness
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2. Back interface diagram
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3.Rear view camera wiring (Optional

HINWEIS: Unabhängig davon, ob Sie eine Rückfahrkamera verwenden oder 
nicht, schließen Sie bitte das Rückfahrkamera-Kabel an, da sonst die WiFi- 

und Bluetooth-Signale beeinträchtigt werden！

)

【Icon Einführung】
1.Maschine-Host
Symbol
MIC
RS

Betrieb und Kontrolle 
 Eingebaute Mikrofonöffnung

T

Einschalten des Geräts
Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät auszuschalten.

Zurücksetzen (mit einem spitzen Gegenstand drücken)

Wiederholt kurz drücken, um das Gerät stummzuschalten oder fortzusetzen

Zum Hauptmenü
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Rückkehr zur vorherigen Schnittstelle

Wiederholt drücken oder halten, um die Lautstärke zu erhöhen

Wiederholt drücken oder halten, um die Lautstärke zu verringern

2.Auf dem Bildschirm - Hauptschnittstelle
Icon Name Betrieb

Hauptmenü Berühren, um zum Hauptmenü zu wechseln

Hinter den Kulissen

Rückkehr

Bildschirm schließen

Berühren, um alle im Hintergrund laufenden 
Programme anzuzeigen

Berühren, um den Bildschirm zu wechseln und 
zum vorherigen Bildschirm zurückzukehren
Berühren, um den Bildschirm auszuschalten

Apps

BT-Anrufe

Navi

Tippen Sie auf das Desktop-Symbol der 
installierten Anwendung

Berühren Sie , um das Adressbuch und die 
Schnittstelle für Anrufe aufzurufen.

Berühren, um die Navigationso-
berfläche aufzurufen

Einstellungen Berühren Sie , um die 
Systemeinstellungen aufzurufen.

Radio Berühren Sie , um die 
Funkschnittstelle aufzurufen.

Musik Berühren Sie , um die lokale 
Musik zu öffnen.

Navi Berühren Sie , um die 
Navigations-App aufzurufen.

Dateimanager TBerühren, um die 
Dateiverwaltung aufzurufen

3.Auf dem Bildschirm - Dropdown-Liste
Icon Name Betrieb

Wi-Fi Wi-Fi ein-/ausschalten

Bluetooth Bluetooth ein-/ausschalten

Berühren, um die Fahrzeugeinstellungen Einstellung Auto aufzurufen
Berühren Sie , um das Gerät neu zu Neustart starten.
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【Hauptfunktionen und Verwendung】
1.AI DSP-Soundeffekte (Verfügbar nach Aktivierung)

Acht Mainstream-Soundeffekte wurden speziell für Autoszenen entwickelt, um 
das ultimative Hörerlebnis zu schaffen, darunter 3D-optimiert, 5.1-Panorama, starker 
Bass, Folk-Gitarre, reiner Gesang, Vinyl-Schallplatten, Hi-Fi-Szene, VR-Rotation. Sie 
unterstützen mehr als 10 Millionen Automodelle, so dass Sie erstaunliche 
Soundeffekte genießen können.

Nach der Musikwiedergabe können Sie auf den AI DSP klicken und das 
entsprechende Soundeffektmodul auswählen. Es unterstützt auch die 
Sprachsteuerung, um Ihren Lieblingssoundeffekt zu wählen. Sie können sagen, ?
Sound-Effekt Strong Bass“, um Ihren Favoriten zu wählen.

2.AI-Sprachassistent

Der intelligente Sprachassistent kann den Player direkt steuern, um 
das Wetter in Echtzeit abzufragen, Musik abzuspielen und Online-Radio zu

(Verfügbar nach Aktivierung)

 hören, was die Fahrt bequemer und sicherer macht.

Sie können �Hey Podofo“ sagen oder die Taste drücken, um es 
aufzuwecken, und dann Ihre Befehle gemäß der Anleitung in der 
Einführungsschnittstelle sagen.

3.Drahtlose Spiegelverbindung
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HINWEIS: Der Inhalt der App-Benutzeroberfläche kann sich bei Versions-

Updates ändern. Bitte beziehen Sie sich auf das physische Objekt für 

Genauigkeit.

 Airplay-Verbindung
Diese Funktion unterstützt nur Apple-Mobiltelefone für die drahtlose Verbind
ung. Bitte beachten Sie die Anweisungen auf dem Gerät oder die grafischen 
Schritte zur Bedienung.

1

2

Berühren Sie Airplay, um die Mirror-Link-Schnittstelle zu öffnen.
Folgen Sie den APP-Anleitungen zur Bedienung. Verbinden Sie Ihr Mobilte
lefon mit einem Hotspot, um die Mirroring-Verbindung zu überprüfen.

3 Warten Sie, bis die Verbindung hergestellt ist, dann wird das Display Ihr
es Mobiltelefons auf dem Bildschirm des Fahrzeugs angezeigt.
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 Android-Verbindung
Diese Funktion unterstützt nur Android-Mobiltelefone für die drahtlose Verbin
dung. Bitte beachten Sie die Anweisungen auf dem Gerät oder die grafischen
 Schritte zur Bedienung.

1

2

3

Tippen Sie auf Android Link, um die Mirror Link-Schnittstelle zu öffnen.
Schalten Sie Bluetooth in Ihrem Mobiltelefon ein und überprüfen Sie die
 Verbindung mit dem Auto.
Sie müssen die APP in Ihrem Mobiltelefon herunterladen und folgen Sie 
den Anleitungen zu bedienen.

4 Warten Sie, bis die Verbindung hergestellt ist, dann wird das Display Ihr
es Mobiltelefons auf dem Bildschirm des Fahrzeugs angezeigt.

4.Kabelloses Carplay/Android Auto
Überlegungen zur Verbindung

Die Carplay-Funktion unterstützt nur die Verbindung mit Apple-Handys;

Die Android Auto-Funktion kann nur die Verbindung von Android-Telefonen unterstütze

n, und die Huawei-Version des Telefons unterstützt die Verbindung nicht.

Kabellose Carplay-Verbindung
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1

2

3

Berühren Sie Carplay, um die Apple Carplay-Verbindungsschnittstelle aufzurufen.

Schalten Sie Bluetooth in Ihrem Mobiltelefon ein und prüfen Sie die Verbindung mit dem Auto.

Folgen Sie den APP-Anleitungen zum Bedienen und warten Sie auf die Anzeige auf dem Bildschirm des 

Autos.

Drahtlose Auto-Verbindung

1

2

3

Berühren Sie Android Auto, um die Android-Verbindungsschnittstelle aufzurufen.
Schalten Sie Bluetooth in Ihrem Mobiltelefon ein und überprüfen Sie die Verbindung mit 
dem Auto.
Folgen Sie den APP-Anleitungen zur Bedienung und warten Sie auf die Anzeige auf dem 
Fahrzeugbildschirm.
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3.Folgen Sie den Aufforderungen der APP, um die Hauptkartenseite aufzurufen und

5.Offline-Karte-HERE WeGo
(Hinweis: Sie können auch andere Online-Karten verwenden)
Um die Offline-Funktion Ihres Geräts zu nutzen, gehen Sie wie folgt vor, um s
ie einzurichten.
1. Schalten Sie das Gerät ein und verbinden Sie es über Wifi mit dem Internet
.
2. Suchen Sie die APP namens HERE WeGo im Hauptmenü.

 das Optionsmenü zu finden.

3. Klicken Sie auf ?Die App offline verwenden“ und laden Sie Ihre bevorzugt
en Kartendaten aus der Länderliste herunter.
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【Unterstützte Zusatzgeräte】
(Hinweis: Zusätzliche Geräte sind nicht im Produkt und Zubehör enth
alten, müssen Sie zusätzlich kaufen!)

Icon Name Verbindung Weg

Externes Mikrofon RCA-MIC-Schnittstelle

DAB+ USB

DVR USB

OBD Bluetooth

Subwoofer

Verstärker

RCA-Audioausgang oder Subwoofe
r-Schnittstelle

RCA-Audio-Ausgangsschnittstelle

U-Scheibe USB

【Parameter】
(Die technischen Daten dieses Produkts können aufgrund von Produktaktu
alisierungen oder -optimierungen variieren; die endgültigen Details entneh
men Sie bitte dem tatsächlichen Produkt).

Kategorie
Prozessor

Spezifikation
RK3326S

Hauptfrequenz 2.0GHz
Funkchipsatz UMW2652
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Hinweise:
Die Inhalte und Bilder in diesem Produkthandbuch dienen nur als Ref
erenz, und das tatsächliche Produkt kann leicht von den Beschreibun
gen im Handbuch abweichen. Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben
, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

RadioBand FM/RDS
Kommunikation WIFI
WIFI-Frequenz 2.4GHz/5GHz

Rückfahrkamera Standard AHD720 und CVBS (wahlweise)
Satellitenortung GPS/Beidou/Galileo/Glonss

Leistungsverstärker 7388
Carplay/AndroidAuto Drahtlos

Link spiegeln Drahtlos
Bunte Lichter Weißes Licht

USB Dual-USB
Externes Mikrofon Unterstützung

DVR Unterstützung

Steuerung am Lenkrad Unterstützungt

OBD2 Unterstützung
DAB+ Unterstützung

Geteilter Bildschirm Unterstützung
Navigation Offline-Karten & Online-Karten

Werks-Passwort 8317/8888



                 
               

         

                  
                

           
                 

            
              

              
                  

    
     
       
                 

         

               
             

  

          
                

              
      

FCC-
Erklärung

Dieses Gerät erfüllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt 

den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Interferenzen 

verursachen, und (2) dieses Gerät muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschließlich 

Interferenzen, die einen unerwünschten Betrieb verursachen können.

Hinweis: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für ein digitales Gerät der 

Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen 

angemessenen Schutz gegen schädliche Störungen bei der Installation in Wohngebieten bieten. 

Dieses Gerät erzeugt, verwendet und strahlt möglicherweise Hochfrequenzenergie ab und kann, 

wenn es nicht in Übereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet wird, schädliche

 Störungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer 

bestimmten Installation keine Störungen auftreten. Wenn dieses Gerät Störungen des Radio- oder 

Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geräts festgestellt werden kann

, sollte der Benutzer versuchen, die Störungen durch eine oder mehrere der folgenden 

Maßnahmen zu beheben:

-Neuausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne.

-Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.

-Anschluss des Geräts an einen anderen Stromkreis als den, an den der Empfänger angeschlossen 

ist.

-Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu 

erhalten.

Hinweis: Der Zuschussempfänger ist nicht verantwortlich für Änderungen oder Modifikationen, die 

nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt 

wurden. Solche Änderungen können dazu führen, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb 

des Geräts verliert.

Das Gerät wurde so bewertet, dass es die allgemeinen RF-Belastungsanforderungen erfüllt.
Um die FCC-Richtlinien zur HF-Belastung einzuhalten, muss der Abstand zwischen dem Strahler 
und Ihrem Körper mindestens 20 cm betragen und durch die Betriebs- und 
Installationskonfigurationen des Senders und seiner Antenne(n) vollständig unterstützt werden.



English/Northern Ireland：
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 

two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,including interference that may 

cause undesired operation
WARNING
To avoid danger of suffocation,keep this plastic bag away from babies and children.Do not 
use this bag in cribs,beds,carriages or playpens.This bag is not a toy.

ES：
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento está 

sujeto a las siguientes dos condiciones:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo 

interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
ADVERTENCIA
Para evitar el peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plástico fuera del alcance de 

bebés y niños. No use esta bolsa en cunas, camas, coches de bebé o parques infantiles.

DE/BE：
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden 

zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen, und
(2) dieses Gerät muss empfangene Störungen akzeptieren, einschließlich Störungen, die 

einen unerwünschten Betrieb verursachen können.
WARNUNG
Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktüte von Babys und Kindern 

fern. Verwenden Sie diese Tüte nicht in Kinderbetten, Betten, Kinderwagen oder 

Laufställen. Diese Tüte ist kein Spielzeug.

Esta bolsa no es un juguete.

FR/BE：
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux 

deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet 

appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences pouvant provoquer 

un fonctionnement indésirable.
AVERTISSEMENT Pour éviter tout risque de suffocation, gardez ce sac en plastique hors de portée 

des bébés et des enfants. Ne pas utiliser ce sac dans des berceaux, des lits, des landaus ou des 

parcs. Ce sac n'est pas un jouet.

IT：
Questo dispositivo è conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento è soggetto 

alle seguenti due condizioni:



PL：
To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Działanie podlega następującym
warunkom:
(1) To urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) to urządzenie musi
akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia mogące powodować niepożądane
działanie.
OSTRZEŻENIE Aby uniknąć niebezpieczeństwa uduszenia, trzymaj tę plastikową torbę z dala od
niemowląt i dzieci. Nie używaj tej torby w łóżeczkach, łóżkach, wózkach dziecięcych ani kojcach.
Ta torba to nie zabawka

NL/BE：
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de volgende 

twee voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) dit 

apparaat moet ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste 

werking kan veroorzaken.
WAARSCHUWING Om verstikkingsgevaar te vermijden, houd deze plastic zak uit de buurt van 

baby's en kinderen. Gebruik deze zak niet in wiegen, bedden, kinderwagens of boxen. Deze zak is 

(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose, e
(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse interferenze 

che possono causare un funzionamento indesiderato.
AVVERTENZA
Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questa busta di plastica lontana dai neonati 
e dai bambini. Non utilizzare questa busta in culle, letti, carrozzine o box. Questa busta 

non è un giocattolo.

geen speelgoed.

.

SE：
Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Användningen är föremål för följande två villkor: (1)
Denna enhet får inte orsaka skadlig störning, och (2) Denna enhet måste acceptera all mottagen 

störning, inklusive störningar som kan orsaka oönskad drift.
VARNING För att undvika kvävningsfara, håll denna plastpåse borta från spädbarn och barn.
Använd inte denna påse i spjälsängar, sängar, barnvagnar eller lekhagar. Denna påse är inte en
leksak.
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